Koniecznie przeczytaj przed Instru kcja obslugi
rozpoczeciem pracy!
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Czybka tadowarka do akumulatorow
Litowych

KS 22A-FC
KS 40A-FC
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pRzEDMOWA | 5]

Dziekujemy za wybranie produktéw marki Kénner & Sohnen. Niniejsza instrukcja zawiera krétki opis
7asad bezpieczenistwa, uzytkowania i naprawy urzadzenia. Wiecej szczeg6towych informacji mozna znalei¢
na stronie oficjalnego producenta w zaktadce , Wsparcie”: www.konner-sohnen.com/manuals

Moiesz takze przejs¢ do zakfadki WSPARCIE i pobrac petng wersje instrukdji, skanujac kod QR lub na oficjal-
nej stronie importera marki Konner & Sohnen: www.konner-sohnen.com

Dbamy o Srodowisko, dlatego uwaZamy, Ze wskazane jest oszczedzanie zuywa-
nego papieru, co powoduje, Ze w wersji drukowanej prezentujemy wyfgcnie
1wiezty opis najwaznieszych czesd.

Przed uzyciem naleiy przeczytac petng wersje instrukeji!

Producent generatora moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktdre moga by¢ nie uwzglew niniejszej
instrukgji, a mianowicie: Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do projektu i konstrukgji
wyrobu. Obrazy i rysunki w instrukcji obstugi sa schematyczne i mogg Sie réinic od rzeczywistych wezt6w i
napisow na produktach.

W koricowej czesci niniejszej instrukgji obstugi znajda Paristwo dane kontaktowe, z kiérych moina skorzysta¢
w przypadku wystapienia probleméw. Wszystkie informacje w niej zawarte s3 najbardziej aktualne na mo-
ment druku.

Niedostosowanie si¢ do zaleceri oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obraienia ciata lub Smier¢ operatora
lub oséb postronnych.

WAINE! Tak oznaczono korzystne informacje w czasie uzytkowania
’ agregatu.

INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA n

Zeby imniejszy¢ ryzyko awarii baterii, postepuj zgodnie 2 tymi instrukcjami, a takie z instrukcjami dotyczacymi
akumulatora i dowolnego sprzetu, kidry bedzie uzywany w poblizu akumulatora. Zapoznaj sie z etykietami
ostrzegawczymi na tych produktach.

« Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Uzywaj tylko urzadzen zalecanych lub sprzedawanych przez producenta fadowarki. Uzywanie niezalecanych
urzadzer moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub obraenia ciafa.

« Ut67 przewdd zasilajacy prostownika tak, aby nie byt napiety, nie moina byto go nadepnac, potknac sie o
niego lub uszkodzic.

+ Nie wi3czaj fadowarke, jesli zostata mocno uderzona, upuszczona lub w jakikolwiek sposdb uszkodzona.
Zanies urzadzenie do wykwalifikowanego technika w celu sprawdzenia i naprawy.

« Nie nalezy demontowac fadowarki. Jesli konieczna jest konserwacja lub naprawa, skontaktuj sie z wykwa-
lifikowanym technikiem.

« Aby zmniejszyC ryzyko porazenia pradem, odfacz fadowarke od gniazdka przed wykonaniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych lub czyszczacych.

« Nie uzywaj przedtuiacza.

« Zawsze faduj akumulator w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

« Nie instaluj tadowarki na materiatach fatwopalnych, takich jak dywany, tapicerka, papier, karton itp.

« NIGDY nie pal przy urzadzeniu, ani nie pozostawiaj w poblizu iskier lub otwartego ognia.

+ Nie uzywaj fadowarki na deszczu lub Sniegu.

+ Odfaczajac fadowarke, ciagnij za wiyczke, a nie za przewdd. Pociggniecie za przewdd moze spowodowal
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

* Nie uzywaj prostownika z uszkodzonym przewodem lub wyzkd. — konner-sohnen.com | 1




tadowarka jest przeznaczona do uzytku z sieci zasilajacej
0 napieciu znamionowym 230V. Wtyczka musi by¢ wio-

A . iona do gniazdka, a gniazdo musi by¢ prawidtowo zain-
= A Qs A stalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi lokalnymi
a przepisami i regulacjami. Styki wtyczki musza pasowac do
- gniazdka.

-

g CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE n
O Model KS 22A-FC* | KS 40A-FC*

w Typ akumulatora akumulator litowo-jonowy

E Moc wyjsciowa 500 W 1000 W

U.' Maks. napiecie wyjsciowe 252V+02V 252V+02V

I_ Prad wyjsciowy 22A+3% A40A+2%

j Wydajnos¢ konwersji > 85% > 85%

] Znamionowe napiecie wejsciowe 200-230V, AC/50 Hz 200-230V, AC/50 Hz

D Materiat obudowy czarne aluminium czarne aluminium

w Zakres temperatury pracy -10°C +40°C -10°C +55°C

_ Temperatura przechowywania -20°C+70°C -20°C+70°C

_ Wilgotnos¢ 5%-~80% 5%-90%

W Programowa ochrona Programowa ochrona

Z przeciwprzepieciowa przeciwprzepieciowa

0 Iabezpieczenie termiczne Labezpieczenie termiczne
— Ochrona Zabezpieczenie przed przecigieniem | Zabezpieczenie przed przecigeniem
|— Labezpieczenie przed zwarciem Labezpieczenie przed zwarciem
= Zabezpieczenie przed odwrotng Zabezpieczenie przed odwrotng
D polaryzacja polaryzacja

E Wymiary (DxSxW), mm 210x120x73 260x158x91

I_ Waga netto, kg 22 43

* Nadaje sie tylko do przenosnych elektrowni KS 1200PS-FC, KS 2200PS-FC.
** Nadaje sie tylko do przenosnych elektrowni KS 2200PS-FC.
Tylko dla akumulatoréw litowo-jonowych!
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
WAZNE! ‘ w konfiguracji, konstrukeji i konstrukeji produktéw. lu-
: stracje w instrukcji sa schematyczne i mogg réznic sie od
rzeczywistych elementéw i napiséw na produkcie.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Zeby natadowac prze-
nos’na Stacje Zasila_ AC INPUT 220-230V/50Hz CHARGING INDICATORS:
: B . DC OUTPUT 25.2V/22A LED1 LED2
maC]Jr nal@zyj{ gajplerkw DC OUTPUT WIRE: Power On  Charging
podrgczyC - 1adowarke BROWN WIRE: DC (+) @ Cut—off state RoHs
do akumulatora, a BLUE WIRE: DC (-) (lithium battery) =
rasteprie pod( ;- K e e et @
ieci Af Vertreter in Deutschland:DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,40235 Disseldorf, Deutschland
dO sledl. ZWfOC UWage Produziert in VRC.
na wskainiki na fado-
warce.
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Powinien sie zaswieci¢ indykator nr 1, co oznacza, ze tadowarka jest wigczona, oraz indykator nr 2, ktéry
wskazuje na tadowanie baterii. Indykator nr 3 (zielony) - oznacza, e akumulator jest odfaczony od fado-
warki.

Zakoriczenie pracy fadowarki: najpierw odfacz tadowarke od sieci, a nastepnie od akumulatora. 267 fa-
dowarke.

KONSERWACJA | UTRZYMYWANIE n

Minimalna konserwacja moze zapewnic prawidtowe dziatanie tadowarki przez wiele lat.

« Okresowe zyszczenie obudowy fadowarki miekka szmatka utrzyma powtoke i zapobiegnie korozji.

« Starannie zwinl przewody wejSciowe i wyjsciowe do przechowywania fadowarki. Zapobiegnie to przypad-
kowemu uszkodzeniu przewodéw i fadowarki.

« Triymaj fadowarke odfaczong od gniazdka sieciowego w pozycji pionowej.

« Przechowuj fadowarke w chtodnym, suchym miejscu. Nie przechowywac zaciskéw spietych razem, na lub
wokét metalu albo zacisnietych na izolacji przewodu.

WARUNKI GWARAN(JI B

« Gwarandji udziela Dimax International Poland Sp. 7 0.0. ul. Warszawska, 306 B, 05-082, Stare Babice —
wana dalej Gwarantem.

« Agregaty pradotworcze, glebogryzarki, motopompy, skrzynki ATS, urzadzenia do pofaczenia réwnolegtego,
maszyny wielofunkcyjne z osprzetem i inne urzadzenia przeznaczone s3 do uzytku profesjonalnego. Przez
uiytek profesjonalny rozumiemy czeste lub okazjonalne zapotrzebowanie na energie elektryczng. Producent
gwarantuje Zywotnos( silnika agregatow pradotworczych na poziomie 1000 godzin pracy przy przestrzeganiu
informacji zawartej w instrukcji obstugi oraz prawidtowej konserwacji.

+ Na zasadach oraz w zakresie przewidzianych w niniejszych Warunkach Gwarancji, Gwarant udziela gwa-
rangji prawidtowego dziatania sprzetu, uzywanego przez Konsumenta albo Przedsiebiorce, zgodnie 7 jego
przeznaczeniem i zasadami uzytkowania okreslonymiw instrukgji obstugi po dacie nabycia oraz zobowiazuje
sie do usuniecia wad fizycznych, wynikajacych z prayczyn thwiacych w sprzecie, ktdre zostang ujawnione i
z0stang zgfoszone przed uptywem terminu gwaranji.

+ W rozumieniu niniejszych Warunkéw Gwarangji, Konsument jest osoba fizyczng, ktdra nabyta urzadzenie
w celu niezwigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnoscig gospodarcza lub zawodowa. Przedsiebiorca
uwaia sie za osobe fizyczna, prawng lub za organizacyjna jednostke, ktdra prowadzi dziatalnos¢ gospodarcza
lub zawodowa. W przypadku sprzedazy urzadzenia na fakture VAT i/lub wpisania w Karte Gwarancyjng
danych przedsiebiorstwa, uwata sie, ze Uprawniony z Gwarancji wykorzystuje urzadzenie w ramach prowa-
dzonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowe.

+ Gwarant udziela gwaranji jedynie na sprzet kupiony na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja
obowiazuje wytacznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie].

+ Gwarant ponosi odpowiedzialnosc jedynie za wady fizyczne (materiatowe bad? produkcyjne) tkwigce w
urzadzeniu.

« Termin gwarangji na sprzet, z wytgczeniem gwarandji na akumulator, przy zakupie na paragon wynosi
dwadziedcia cztery miesiace lub 1000 godzin pracy (w zaleinosd, co nastapi pierwsze) od daty sprzedaiy
towaru przy uzytkowaniu domowym, a przy zakupie na fakture VAT albo w celu zwigzanym bezposrednio
7 prowadzong dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowg wynosi dwanascie miesiecy lub 1000 godzin pracy
(w zalefnosdi, co nastapi pierwsze) od daty sprzedaiy towaru, co jest potwierdzone wpisem i pieczatka
sprzedawcy w Karcie Gwarancyjnej. Niezaleznie od powyiszego termin gwarancji akumulatora objety jest
gwarancja na okres trzech miesiecy od daty sprzeday.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

(Thumaczenie deklaracji oryginalnej)
Nr. 142

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej 2014/30/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adres: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Niemcy
Produkty: Czybka tadowarka do akumulatoréw Litowych

marki "Konner & S6hnen”

Typ/Model: 40A-FC, KS 37A-FC
0 typu produktéw, nie
labaratorium testujgcego.
wzorcowemu egzemplarzowi
czne znajduje sie w posiadaniu

Deklaracja bazuj adzie jednego egzemplarz
implikuje ocen rodukcji i nie wykorzystuje
e cata seria danej produkgji od
mu w raporcie. Wszystkie rapo
yspozycji uprawnionych jednos

gania 2014/30/WE Dyrektyw.
Kompatybilnosci Elektr
2011/65/EU Dyrektywa
(zmienione przez (EU) 20

zbadanemu i
firmy i pozos

Opis spetni
zawarte w:

Wykorzystane sta :2015

EN 55035:2017

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-7-1:2015,
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-6:2015,

IEC 62321-8:2017

DIMAX
International

Data wystawienia: 2022-11-10 Gmbil

tewer-Mr: W13 STXT 1493
Miejsce wystawienia: Disseldorf ~ - veesommoms
Dyrektor generalny: FominP. /™, Tomin
22
My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po
realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

Byn. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




